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Place the PVC JBox at the desired location. Fasten to substrate 
if neccessary. 
Placer la JBox en PVC à l’endroit souhaité. Fixer au support si 
nécessaire. 
Coloque la JBox de PVC en el lugar deseado. Fíjela al sustrato si 
es necesario.
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Install the PVC Box lid with mounting boot, and secure with 
closure tabs. Important: Make sure wires are accessible after 
concrete has been poured. 
Installez le couvercle de la boîte en PVC avec l’embout de 
montage et fixez-le avec les languettes de fermeture. Important 
: s’assurer que les fils sont accessibles une fois que le béton a 
été coulé. 
Instale la tapa de la caja de PVC con la bota de montaje y fíjela 
con las lengüetas de cierre. Importante: Asegúrese de que los 
cables sean accesibles una vez vertido el hormigón.

3

Install concrete form board. Close the assembly using the 
washer and nut provided. The threaded rod requires a min. 0.5” 
hole to feed through. 
Installer le panneau de coffrage en béton. Fermer l’assemblage à 
l’aide de la rondelle et de l’écrou fournis. La tige filetée nécessite 
un trou d’au moins 0,5” pour passer.
Instale el tablero de encofrado de hormigón. Cierre el conjunto 
con la arandela y la tuerca suministradas. La varilla roscada 
requiere un orificio de 0,5” como mínimo para pasar a través. 
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Screw in the threaded rod into the PVC enclosure. Make sure 
that nut bottoms out at the base and will not screw any further. 
Visser la tige filetée dans le boîtier en PVC. Veillez à ce que 
l’écrou s’enfonce à la base et ne se visse pas davantage. 
Atornille la varilla roscada en la caja de PVC. Asegúrese de que 
la tuerca toque fondo en la base y no se enrosque más.
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Drill 1” holes for conduit bushings (2 provided with kit) for 3/4” 
ID. PVC conduit), install conduit and pull wires.
Percez des trous de 1«  pour les douilles de conduit (2 fournies 
avec le kit) pour un conduit en PVC de 3/4 » de diamètre 
intérieur, installez le conduit et tirez les fils. PVC), installer le 
conduit et tirer les fils.
Taladre orificios de 1« para los casquillos de conducto (2 
suministrados con el kit) para conducto de PVC de 3/4» de 
diámetro interior. PVC), instale el conducto y tire de los cables.
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Pour concrete to desired height using recommended masonry 
methods. Important: Ensure proper drainage before pouring. 
Couler le béton à la hauteur souhaitée en utilisant les méthodes 
de maçonnerie recommandées. Important : Assurer un 
drainage adéquat avant de verser le béton. Vierta el hormigón 
hasta la altura deseada utilizando los métodos de albañilería 
recomendados. Importante: Asegúrese de que haya un drenaje 
adecuado antes de verter.
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Once the concrete has cured, removed the nut, washer, and 
concrete form board. Next, unscrew the Threaded Rod and pull 
through carefully. Important: be careful not to unhook the wiring 
from inside the PVC Box. 
Une fois que le béton a durci, retirez l’écrou, la rondelle et le 
panneau de coffrage. Dévissez ensuite la tige filetée et tirez-la 
avec précaution. Important : veillez à ne pas décrocher les câbles 
à l’intérieur de la boîte en PVC. 
Una vez fraguado el hormigón, retire la tuerca, la arandela y el 
tablero de encofrado de hormigón. A continuación, desenrosque 
la varilla roscada y tire de ella con cuidado. Importante: tenga 
cuidado de no desenganchar el cableado del interior de la caja 
de PVC.
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Remove cap installed inside the PVC collar. Pull the wire, make 
connections, and install the luminaire into the mounting boot. 
Retirer le capuchon installé à l’intérieur du collier en PVC. Tirer 
le câble, effectuer les connexions et installer le luminaire dans le 
boîtier de montage.
Retire la tapa instalada en el interior del collarín de PVC. Tire del 
cable, realice las conexiones e instale la luminaria en la bota de 
montaje.
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